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Max use 12 months










50%-100°C
122°-212°F




70% Ethanol € ) 10 min
or
70 % Isopropylalcohol 10 min

or
3 % Hydrogenperoxide @ 60 min
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Disclaimer

Atos Medical offers no warranty - neither expressed nor
implied - to the purchaser hereunder as to the lifetime of
the product delivered, which may vary with individual use
and biological conditions. Furthermore, Atos Medical offers
no warranty of merchantability or fitness of the product for
any particular purpose.

Patents and trademarks

Provox® is a registered trademark owned by Atos Medical
AB, Sweden. For information about protective rights (e.g.
patents), please refer to our web page www.atosmedical.
com/patents.
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ENGLISH

Intended use

The Provox Flush is intended to be used to flush drinking
water or air through the inner lumen of a Provox voice
prosthesis for cleaning purposes. The Provox Flush is
intended for both home and clinical use by patient or clinician.

WARNINGS

* The flush is only recommended for patients with sufficient
manual dexterity, acceptable vision and satisfactory
cognitive ability.

* Do not put pressure on the voice prosthesis, the voice
prosthesis may be dislodged into esophagus.

* Do not squeeze the bladder before the flush is placed into
the voice prosthesis. Water will enter the trachea leading
to coughing. Let the bladder be refilled with air before
removing the flush from the voice prosthesis (fig 8).

Cleaning and disinfection

Clean the Provox Flush after each use according to fig. 9-11.
Do not use any water other than drinking water to clean
and rinse the device.

Disinfect the Provox Flush at least once a day (fig. 12) with
one of the following methods:

 Ethanol 70% for 10 minutes

* Isopropylalcohol 70% for 10 minutes

* Hydrogenperoxide 3% for 60 minutes

Caution: Do not clean or disinfect by any other method as
this might cause product damage and injury.



If the Provox Flush looks dirty or has air dried in an area
with a risk of contamination the device should be both
cleaned and disinfected before use. A risk of contamination
could exist if the device has been dropped on the floor or if
it has been in contact with a pet, someone with a respiratory
infection, or any other gross contamination.

During hospitalization it is important to both clean and
disinfect the Provox Flush after use but also before use since
there is an increased risk of infection and contamination.
In a hospital it is better to use sterile water for cleaning and
rinsing, rather than drinking water.

Disposal
Always follow medical practice and national requirements
regarding biohazard when disposing of a used medical device.

Reporting

Please note that any serious incident that has occurred in
relation to the device shall be reported to the manufacturer
and the national authority of the country in which the user
and/or patient resides.



LATVIESU

Paredzétais lietojums

Provox Flush ir paredz&ts, lai tiriSanas nolika skalotu
dzeramo Tideni vai gaisu caur Provox balss protézes ieksgjo
[imenu. Provox Flush ir paredzgts gan lietoSanai gan majas,
gan kliniskai lietoSanai pacientam vai arstam.

BRIDINAJUMI

» Skalotajs ir ieteicams tikai pacientiem ar pietiekamu
veiklibu, pienemamu redzi un apmierino$am kognitivajam
sp&jam.

* Neizdariet spiedienu uz balss protgzi; balss protéze var
tikt izstumta baribas vada.

* Nesaspiediet pisli, pirms skalotajs nav novietots uz
balss protézes. Udens ieklis traheja, izraisot kleposanu.
Laujiet ptslim atkal piepildities ar gaisu, pirms nonemat
skalotaju no balss protézes (8. att€ls).

Tirisana un dezinfekcija

Tiriet Provox Flush péc katras lictoSanas reizes, ka paradits
9.—11. attela.

Ierices tiriSanai un skalo$anai nedrikst izmantot tideni,
kas nav dzeramais tidens.

Dezinficgjiet Provox Flush vismaz reizi diena (12. att€ls)
ar vienu no §Tm metodém:

» Etanols 70% 10 miniites

* Izopropilspirts 70% 10 minttes

+ Udenraza peroksids 3% 60 miniites

Uzmanibu! Tiri$anai un dezinfic€$anai neizmantojiet citas
metodes, jo tas var izraisit produkta bojajumus un traumas.
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Ja Provox Flush izskatas netirs vai nozuvis vieta, kura
pastav piesarnojuma risks, ierice pirms lietoSanas ir gan
jatira, gan jadezinfic€. Var pastavét piesarnojuma risks, ja
ierice ir bijusi nomesta uz gridas vai ja ta ir bijusi saskare
ar majdzivnieku, kadu ar elpcelu infekciju vai kadu citu
liela méroga piesarnojumu.

Hospitalizacijas laika ir svarigi ne tikai p&c lieto§anas gan
tirit, gan dezinficét Provox Flush, bet darit to arT pirms
lietoSanas, jo pastav palielinats infekcijas un piesarnojuma
risks. Slimnica tiriSanai un skaloSanai labak ir izmantot
sterilu tideni, nevis dzeramo tideni.

Izmesana
Vienmegr ievérojiet arstu prakses un valsts prasibas attieciba
uz biologisko bistamibu, izmetot lietotu medicinisku ierici.

Zinosana

Nemiet véra, ka par jebkuru bitisku starpgadijumu, kas
radies saistiba ar ierici, jazino razotajam un valsts iestadei
valsti, kura dzivo lietotajs un/vai pacients.
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Manufacturer; Razotajs

]

Date of manufacture; RazoSanas datums

&

Use-by date; Deriguma termins

LOT

Batch code; Partijas kods

Product reference number; Produkta atsauces numurs

Non-sterile; Nesterils

Mo
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ZK 4+

Keep away from sunlight and keep dry; Sargat no saules stariem
un mitruma

i

Storage temperature limit; Uzglabasanas temperatiras
ierobezojums



[l-MAX

RT
MIN-G

Store at room temperature. Temporary deviations within the
temperature range (max-min) are allowed; Uzglabat istabas
temperatiira. Ir pielaujamas Tslaicigas novirzes temperatiiras
diapazona ietvaros (min.—maks.)
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Single Patient — multiple use; Viens pacients — vairakkart&ja
lietoSana

AN

Caution, consult instructions for use; Uzmanibu! Izlasiet
lietoSanas noradijumus

Medical Device; Mediciniska ierice
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Instructions for use; LietoSanas noradijumi
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